St. George & St. Rueiss Coptic Orthodox Church

Lesson One
IMizoviT Nwyw

Copitic letters which are similar to English letters in shape
and pronunciation:

COPTIC ENGLISH PRONUNCIATION
LETTERS LETTERS

i N N

K K K

T T T

7 z z

0 0 0

All letters in Coptic word are to be pronounced,
i.e., there is no silent letter as in English or French.

Read the following:

NO KO J0 Z0
ON OK o7 0Z

There are: Small letters
Capital letters which are usually similar in shape
to the small letters but bigger in size.

The sign (*) indicates the starting point in writing the letters;

*I'[[ *K *m" *Z *O
Memorize the following words:
JT0T: hand
oN . also
KROT: circle

Exercise: Read the following syllables:

JTON
NOT
JTONK
KON
ZONT
KOTK

o0k wWwNPRE
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Lesson Two
IMIiwyw wvuaz cNaw

Coptic letters similar to English letters in shape and pronunciation

with slight modification of shape :

Coptic English Pronunciation
*a a a (asin car)
* | | (as in machine)
orY (asin yet)
c* E € (asinten)
T M M (as in man)

N.B. the sign (*) indicates the starting point of writing the letter.

+* Read the following and notice the difference between

the letters (I , €) in pronunciation

ve (31}
[13] 1]
[1¥.9 aL

The Jinkim () THIRINKIW

% Itis a dot or a short line which is placed on the consonant.

It will be pronounced as if it is preceded by the letter (E)

e.g. T N

Pronunciation: et en

K
ek

Z

ez

when it is placed on a vowel, it will be pronounced separately.

+* Read the following :

1. KO K€
2 NO NE
3. T0 Je€E
4. 70 Z€
5 uo Ue

K1
N1
7l
Z1

u1

+“}* Reversing the letters we'll read:

K2
N
T
N

Ua
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1. OK EK 1K AK
2. OHN EN 1N AN

3. 0T €T 1T QAT
4, 0Z €Z 1Z AZ

5. 0w (ST} 1w A
Exercise:

Read, write and memorize the following words :

va place

aN : not

NIy who

Ney and (used to join nouns)

ANOK : I

aNON : we

NI : Definite article (Plural feminine & masculine)
Ne : Are (Plural feminine & masculine)

Te : Is (Singular, feminine)

® \Write the following in Coptic : Mom - Monica
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Lesson Three
IMiwyw wvwaz wouT

Copitic letters similar to English in shape only

Coptic English | Pronunciation
c* C S
as in see
eg. CO Ce CI ca
*] P R
P as in road
e.g. po pe pi pa
H ee
*H as in feet
e.g. CH PpH
* W @)
) as in hope
e.g. C®w Ppw
*B B B or V (will be
explained in lesson 5)
*DC X K or Sh or Kh (will be

explained in Lesson 7)

N.B. The sign (*) indicates the starting point of writing the letter.

Read the following :

CH PH cw PW
HC HP [O1H (0]

Notice the difference in pronunciation between the letters

(1t , H), Letter (H) takes double the time of letter (I)
Also, notice the difference in pronunciation between the letters

(0 ’ I”), Letter (w) takes double the time of letter (0)

Then, we mention (OT*)  pronounced (0U ) as in tool.

Now we know 13 letters which can be divided into two groups :

e Consonants: N, K, T, Z, », C, P

e \owels: 0,€ 1, H©®

Read the following :
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Na
Ne
N
N
No
Nw
Now

N o g s~ DN R

Ka

Kw
Kow

Ta Za wa
Te Ze we
Ty Zi w
Tu Zu WH
To Zo wo

Tw Zow vw
Tov Zov Vov

Reversing the order of the letters, we read :

NN
€En
In
Hn
On
Wn
Ovn

Nogak~owdRE

Exercise :

Ak
€k
1k
Hx
Ox
()74
O~k

AT Az Adw
€1 €z E€En
I 1z 1w

HT Hz Hwuo
O 0z On
W Wz Wu

O%<T Ovz Own

1) Write the following names in Coptic :

Mina

Amir Anthony

Ca
Ce
(H]
Cu
Co
Cw
Cov

Nc
€c
Ic
Hc
Oc
We
O~c

Iren

Pa
Pe
Pi
Pu
Po
Pw
Pow

e

2) Read, write and memorize the following words :

Po
Pw
Pi
Pn
O~

vow
Ca
Ce

VHT

door
mouth
room
sun
What?

death
side
sixty

ten

3) Read, write and memorize the following words :
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wicl
PAN
CMO%W:
COWUA
0% po
IOTIYE

give birth
name
bless
body
king
man, human being
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Lesson Four
IMww ILivaz YTow

A group of letters which are not similar to any English letters in shape or
pronunciation.

Coptic Letter Pronunciation
*A L
*]1 P
*q) F
*{Y) SH
| =
*b KH
*6 H

The sign (*) indicate the starting point of writing the letter.
+# Let us write and read these consonants joined to the previous vowels :

A3 ma bha wa ga da 23

Ae me dhe we ge de 2€

Al mI b1 wl q1 31 21

AH TH PhH WH qH SH 2H

Ao mo bho ®wo qJo 30 20

AW mw bw ww qw 510 2W

2Ao0% || mow || dow || wow || gow || 30w || 20%

*# Reverse the order of the letters and read :

AA ATl ad .N0) aq 33 a2

€A emn ed (:10) €q €3 €2

IA I 1P {0 19 13 12

HA HTT H® HW Hq H3 H2

oA om o) ow 0q 03 02

8
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WA (O]} (O] WY (ON| (O} w2

ovA || ovm || ovd || ovw || ovy || ov3 || ov2

+#+ Read, write and memorize the following :

Wa Until

we 100

®wo 1000

O10) Read

e Is (singular, masculine)

T The (definite article, singular, masculine)

2,0 Face

2,HT Heart

2,a&N Indefinite article, plural

de Heaven

JEN In, With

AZRC Tongue

aq Meat

o Inde_fi_nite article, singular : masculine or
feminine

Exercise :

Read, write and memorize the following words :

1. wouT : Three 5. vwam : Thirty
2. §TO% . Four 6. 2ue . Forty
3. wawq . Seven 7. 33aMN€e : Eighty
4. YMHN  : Eight 8. WHpI . Son
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Lesson Five

ILiww wwa2 <Tiow
The Letters of The Two Sounds

These are the letters which are pronounced in two ways :
*B *A o6* *X

The sign (*) indicates the starting point in writing the letter.

I. Leter B

1- Is pronounced (V) when it is followed by a vowel.
ec. Ba Be Bi Bu Bo Bw Bow
Ex. Read, write and memorize the following words :
Baa - eye
Bwk: servant
No8: sin
2 - Is pronounced (B) when it is at the end of the word :
eq. HNuB : master
or if it is followed by a consonant :
eg. AwBY : explanation / exposition.

or if it is in proper names ( name of person, city ... etc. )
eg. Bacias : Basil

10
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B + vowel pronounced (V) except in proper names.
B -+ consonant = pronounced 2 (B)

B attheend = pronounced = (B)

. Letter A :

1- Is pronounced (D) in proper names :
e.q. AINA Dina
Read: A3 2Ae Al AH A0 A® 2Aow

2-  Ispronounced (TH)..asin" The"

eg. AWPON : present
Read : A& Ae Al AH A0 A®w Aow

i, Letter ©:
1- Generally it is pronounced (TH) asin " thanks "
egqg. 6WK : yours

coefe : for the sake of
2- Pronounced (T) when it is preceded by C, ®, ~T
e.qg. Ceol . smell

g‘gean . shut, close

VATOE0C : Matthew

iv. Letter X:
1 -Is pronounced (J) ...... asin" Joy" whenitis followedby €, I, H

Read: Xe X1 XH

e.q. Xe because

XH}) : to be examined
2 -Is pronounced (G) ...asin" go" in any other case.
Read : Xa Xo Xw Xow

11
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EXERCISE:

Xaxi
Xw

AXTI
Xow

enemy
say
watch (N)

power

Read, write and memorize the following words:

STHB : finger
3HBC : lamp
BaKI : city

<TeB1 : fifty (50)
wBe : seventy (70)
KWWY : book
xWBI : leaf
KOWT: twenty (20)

AIAKON
Ae
ceepTep
wee
UATOIAC
2I1%EN
26M%

® 1K

deacon
but , and
trembling
street
Matthias
on
vinegar
hand

12
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These are the letters which are composed of the sound of two letters in pronunciation:

Lesson Six

IMIiwyw wwaz coow

The Double Letters

Coptic Letter | Components | Pronunciation
(English)
*Z KC ex
s me eps
6* TW ch
*<jf TI ti

The sign (*) indicates the starting point in writing the letter.

Z is pronounced (ex).

Read and write the following syllables:

Read, write and memorize:

Z0%Wp:

A | €€ | E€l | ZH [ €0 | ZW | Z0%
&AZ (€Z ([ IZ HZ [0 | WZ (0YE
AZI0C : worthy

g s pronounced (eps)

Read and write the following syllables:

$ra

¥e | Wi

WH | Yo

v® | Yrow

3y

ey | 1

ovy

Read, Write and memorize :

gy
Paavoc

Nine (9)
Psalm

13
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6’ is pronounced (ch)

Read and write the following syllables :

632 6e|61/6H |60 6w

6 ov

a6 (e¢6 |16 |[H6 | 06 | w6

ov6

Read, write and memorize :

\

6 AH: Scorpion
6 1c1 To lift up, to exalt
6 oic Lord

jf is pronounced ( Ti ) :

Read and write the following syllables :

ta [te |T1 [tn |[To |Tw | Ttow

at et |1t |ut |ot |wt |owt

Read, write and memorize :

‘1' : definite article, singular, feminine.
‘1'1![ : village

N&&'I' : to believe

Cl‘]’ : to garden

Read, write and memorize the following words :

1. CAPZE . body 2. TNO"’ : now

3. WaAAI&A : song/hymn. 4. BT . taste

5. wa . salvation 6. T?}O . to ask

7. 6wy . garden 8. TM&T . good pleasure
9. 6ax : aswallow 10. Z0MH : ruler (to measure)
11.61 . to take 12. &E€l& . worthy (fem./sing.)

14
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Lesson Seven
IMiwyw wvwaz wawq

The letters of multiple sounds

T

*X

)

The sign (*) indicates the starting point in writing the letter.

Coptic Condition Pronunciation e.g.
Letter
v 0w ou (asin soup) | oy gep death
A% v AvIC to bring
[17.9 mother
e v eva Eve
\
vewl . toremember
‘The Consonants | oy i
ee d
+ (8 In deep) Kw<Toc : whale
Thejinki‘m ey .
+ ¥liocC son (G)

N.B. We will indicate Greek origin words with the letter (G)

15
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Greek origin words

+(€, 1, H,%) — (sh)

+ any other letter — (Kh) (¢)

Coptic Pronunciation e.g.
letter
x all Coptic Words (K) x® . put
XHYI © Egypt

XpwY :  fire

xepe . Hail
KION . lce
XHpa . widow

ICX¥pPOC : mighty

X&pPIC . grace
XK0POC: choir/chorus
xwpa . district

ILixpic<Toc: The Christ

16
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Coptic Letter Condition Pronunciation e.g
Ly +e 1 v v | G(@singo) |ve :Truly
$H : Earth
ASI0C . Holy/
Saint
TYUNACIA .
. physical exercise
+ any other vowel Gh (¢) 'Srap: because
Le. &.0,® ASYOPA: market
or + consonant
ASTWN : war,
strife
%’p&(DH . book
of scriptures
+¥,Z,K, X N ATTEAOC :
angel
CAATIIVE :
trumpet
ANATKH :
necessity
€T X0C :
spear
EXERCISE :
Read, write and memorize the following words :
l.evw I (G) 6. CNAY two (2)
2. 8% AH hall , house 7. TICTAY ninety (90)
3.e%XH prayer (G) 8. T10% five (5)
4. ¥¥YXH soul 9. coow six (6)
5.3auoc : marriage 10.av1a saint (fem.)
11.TenNoc race

17
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Lesson Eight
IIiww wwpaz WUHN

The Coptic Alphabet

Coptic Letter N/ a B /8 ANV AA
ﬁzmﬁl / Sma” aAda BHTA Tanua AEATA
Pronunciation a b, v g.gh,n the ,d
Coptic Letter - =

= O I Y T
Name _
Pronunciation e SO z e
Coptic Letter 0 /e 1/ 1 K /x A A
Capital / Small

Nafne 8HTA IOTa KATA AZVAS
Pronunciation th ' k L
Coptic Letter U, u N/ N Z | E 0 o
Capital / Small .
Name i NI Zl 0
Pronunciation m n X o]
Coptic Letter

Capital / Small I/m P P C/c :ﬂ— I T
Name m po clua Taw
Pronunciation p r S t
Coptic Letter

Capital / Small err:'[:z:u.“ D P X/ % & v
Name _ b1 KI eTicl
Pronunciation Vi, f k,sh,kh pS
Coptic Letter

Capital / Small w ‘/ ® l‘gsg;lsg 1 9 béilé
Name ® gal

Pronunciation 00 sh f kh
Coptic Letter &2 |X /x| 6°,6 % /
Capital / Small

Name 20pI KANXE Hwiva TI
Pronunciation h g,j ch ti

18
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Lesson Nine
IMIiww wvwaz WIT

The vowels
Thesearesevenletters: & € H | 0 % @
Short Vowels Long VOWGlS e.g
A H WHPI : §on _
wiIct o give birth
€ ® I + Vowel (=)
(4} o%w 10N : sea
* [®TT : father
(¥ is I1& : wash
considered a | e - or
vowel in o
Greek pal . this
words) wal . feast
vel . tolove
epdher : temple
HI . house
ol . become
wIK . bread
exXwIi : on me
0%! :one (single fem.)
$dHO¥I : heavens
Table (1)

Read, write and memorize the following words :

1.0%al . one (singular, masculine)
2.%oow . day
3.epwor . on them

19
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Vowels at the beginning of words

a e.q. N2 : watch
3PO-T : chalice

€ eul : knowledge
H |HpT :wine

I | : tocome

v |¥i0oc : son(G)

0 |JoN . also
wn : calculate / count
0% 10%02 : and (to join verbs)
oO¥PpoO :king
Table (2)

Exercise:
+*# Read and memorize the words given as examples in table (1) & table (2).
+*# Practice writing each word a few times.

20
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Lesson Ten
IMiwyw wuaz WHT
The Pronunciation of Coptic
Letters in Greek words

+00 =7 MAACMA : creation

N + =D ENTTOAH : commandment
AENTTION : handkerchief

l +&,0,0, =KH (&) Xapicua : grace (gift)
T €,I,H,% =sH ()

Xepe : Hail
I +1=e AOITION : also
I_|_ [=a Kai : and

Exercise (1)
Read and memorize the examples in the table.
Practice writing each word a few times.

Few hints to differentiate Coptic words from Greek words

Coptic Words Greek Words
1. contain one or more of Demotic letters do not exist
the Demotic® letters : in Greek alphabet.

®w,9,3,2,%,6,7T

2, - Contain letters §, A
3. - Most of the time : end with
the syllable :

&C,0C, HC,ON

orletters: & orH

4. One word only contain Contain letter Z
letter (‘Z): ANZHSB :
school

! The Egyptian original script (Hieroglyphic) was time consuming because it required elaborate drawings. A simplified
version of the Hieroglyphic script, invented and used by the priests and authorities, was called the "Heratic" script. For
the purpose of exchanging written texts among people, a more simplified version of the script -- called the Demotic
script -- was derived and used during the intermediate Kingdom. At about 200 BC, Greek was understood in places
like Alexandria due to the influence of the Greek culture and religion. In fact many Greek words entered the Egyptian
(Coptic) language at that time. The Egyptians adopted a phonetic Greek alphabet for their language since about 200
BC. To suit their language, they incorporated some Demotic letters, that varied from 5 to 11 and finally settled for
seven Demotic letters, forming a 32 alphabet for the Coptic language.

21
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Exercise (2)
Read, write and memorize the following words :

1.A0%v0C : word

2. TMPOHTHC : prophet
3.A0Z3 : glory

4. 3pXH . chief, beginning.

22
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Lesson Eleven
ILiww wwa2, VHT oval

The Similar Coptic Sounds

Some Coptic letters give the same sound under certain conditions which are summarized in
the following table :

Soun Coptic letter & Examples
d condition
1.V B + vowel Ra,Re, Bu, B, B0, Bw
adl/e+ I A%, Ee%w

2.G +€,1,H,% TE,TI,TH,T%
as go +&,0,W K&, X0, XW®W

3.N l eq. ATTEAOC, CAATITE,
I+§,’ K,z % |3N3TKH,evxoc

4. T T

T,®,C +I e.g. CBOI,@QO&M,M&‘TGCOC

5. F I

. in proper _ _
6. D nouns A&%IA : David

N +l in Greek | ONTWC : likewise
words

7.2 I

I + 4 in Greek
words

Kocuoc : world

23
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Lesson Twelve
IMIiww wwa2 WHT CcNaw

Syllables

The Coptic word may consist of one or more syllables.

Types of syllables:

1. Open syllable which ends with a vowel : e.q. & : Place

2. Closed syllable which ends with a consonant :
e.qg. WW : toread

A syllable is a part of a word which consist of :

1. A vowel

2. Two vowels compounded into one sound (&1I).
3. Consonant and a vowel.

4. Consonant with jinkim (l‘T).
5. Consonant and a compound sound (P&lI).

6. More than one consonant and a vowel (WO™T : three {3}).

Dividing the word into syllables facilitates reading.

Examples :

1) Two syllable word : Ba|k1 . city

2) Three syllable word : 2o \Na\xoc : monk

3) Four syllable word : w|bpH[T ke, as

4) Five syllable word : €% |A0|TH|ME[NOC : blessed

24
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Exercise: Divide the following words into syllables and write them:

1. WAPT¥POC 6.860C

2.CTA%POC 7. M€ TUAPTYPOC
3.€e00%val 8.&PXH

4. THIX PICTOC 9.3TTEAOC

5. 16POVCAAHM 10. MEVYAT TEAICTHC

25
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Lesson Thirteen
IMiwyw wua2 WHT wouT

The Abbreviations

* Frequently used words are written in a short form.
* This form consists of the first and the last letters and a line above them.

* Sometimes a third letter is added in order to differentiate between two words (Maximum is
four letters).
* The most common abbreviations are listed in the table in alphabetical order.

NB: (G) indicates the Greek origin words

Word Abbreviation Meaning
AAAHAOYVIA EON Alleluia
€oovasb €0 Holy
Ococ (G) Oc¢ God
Ocovr (G) O God
lepowcarHu | PN Jerusalem
lHcove (G) Inc Jesus
lcpaHa Ica Israel
lwannHe (G) lwa John
Kwvpie (G) Ke The Lord
Kwpioc (G) Kc The Lord
Kwpiov (G) K The Lord
Kwpion (G) Kn The Lord
Kwpie eneiicon(G) Ke Lord have Mercy
Uzp-Tvpoc (G) R Martyr
II6 o1c IIoc The Lord
ILixpicoc (G) Ilxc | The Christ
IInevua (G) Ilna | Spirit
CoTHp (G) “cwp Savior
CTawvpoc (G) o Cross
Tioc (G) Tc Son
Tiov (G) T Son
Dot Pt God
XpicToc (G) %C Christ
Waeton WBA etc....
Wana WA pray
6°o1c ac Lord

26
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N.B.
1 Thereis no line in ((b'l')

2 The short form can be used in writing words derived
from the original word.

Example :

A-TINEYUE— TINA . spirit

— TINATIKON . spiritual
— TINa&Toghopoc: clothed with the spirit

B- X PICTOC N %xC  : Christ
WETXPICTOC - weTxc: Christianity

3 Some sentences which are frequently used are
abbreviated to one word :
Example :

A- Dpimm : NpitpecBevIN ELpHI  EX®N
Intercede on our behalf.
B- Tw . TwB2 MTWOC E2PHI EXWN
Ask the Lord on our behalf.
C- NTeYXad : NTeyxad NENNOBI NAN €B0A
To forgive our sins.

4 Numbers are also letter(s) with a line above it.

Exercise:
*#+ Read and write the following sentences:
1. ben Ppan 2 diwT nNew

TMWHPI New TITNNA €60%val
(In the name of the Father and the son and the Holly Spirit)

2. VAPENOYWYWT hﬂeﬂc?p (Let us worship our Saviour)

3. Xepe CTedpanoc IMiwopm uf
( Hail to Stephen The first martyr)

4. Tc OT Neok (You are the Son of God)

5. Oar <Te 1xAuw -rmoAic wllennowt
(This is Jerusalem the city of our God)

6. Ovwn2 eBoa uIloc NTe nNioe aaA
(Give thanks to the Lord of lords, Alleluia)

27
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Lesson Fourteen
ILiww wvwa2, VHT YTow

The Numbers
Table One From1-9

Masc. Fem.

0val 0!
cNavw | cNowt
wouT |wout
gTO%Y | 9YTe
TI0% TiE

©CO~NOOUITA WNER
D I NI Y o1 Pl Aq| o1 9

coo¥ |co
wapy | wawyr
WUHN | OUHNI
YT Pt

N.B. Nouns preceded by a number include the prefix
(N) or ()
e.q. Four books :‘C]‘TO'V wau

28
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Table Two : From 10 - 90

10 1| wuT/unt(f)

20 | % 0%~T

30 | a VAT

40 | w 20€

50 N TeBlI

60 £ ce

70 | o wBe

80 T SauNe

90 q MICTAY

Table Three : From 11 -19

11 1a WHTOYAI
12 18 VWHTCNAY
13 v WHTWOMT
14 [PN VWHTYTOY
15 Ie WHTTI0%
16 1e WHTCOO0Y
17 1Z VHTWAWYY
18 IH VWHTOUHN
19 10 WHTYIT

29
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Table Four: From 100 - 9000

ILiow:
ILicnavw
ILiwou~T
ILigTo%w
IIi<rio%

ILicoovw

ILiwawy

100 P we
200 [ WECNAY
300 T WONTWE
400 | YTovwe
500 b TIOYWE
600 e cCoovWwe
700 | w WALIWE
800 0 OUHNWE
900 W YITwe
1000 | ,a wo
2000 | .8 WOCNAY
3000 ,% WO TWO
4000 | ,A YTOYWo
5000 | ,e TI0%WO
6000 | ,& CO0% WO
7000 | ,z WAWYWO
8000 | ,u OUHNYO
9000 | ,e VITWo
10,000 eBa
1,000,000 WONWO

Days of The Week
Nie200v nNTe ILianwawg

TkwprakH

. ILicaBBa~TON

.Sunday

-Monday
.Tuesday
-Wednesday
.Thursday
.Friday
.Saturday

30
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Order of numbers : Order numbers are preceded by "W & 2"

ILiz 0% : the first (M) te0%1t © the first (F)
ILiva2B : the second (M) tuwazBt . the second (F)
ILivaaT : the third (M) Twaz Tt : the third (F)

31



St. George & St. Rueiss Coptic Orthodox Church

Glossary
a , O%al . one ANASKH . necessity, compulsion (f)
& ,a,w0  thousand  ANZHB : school (f)
& , WON®Wo : million ANOK : |
AT AIH : love, brotherly love &NON : we
avveAoc : angel AZI& . worthy ()
aAvIa . saint (f) & Z10C . worthy (m)
avioc ! saint (m) APXH ,&pX! : leader, beginning
avopa . market a%IC : bring

ATYWN I struggle/agony  AMPAH : courtyard, house
AAAHAOWIA , &A ! alleluia  &YPOT : cup, sacramental "chalice”

3A0Al : grape aq * meat

&N: no, not, (Negative Particle) AXT : watch, hour

B CNAY 1 two Baciar : Basil

BaxkI . city Bw I tree

BaA . eye BwK . servant

T , wou~T three ¥eNoc : kind, generation
Taunoc I marriage , wedding TH . earth, land, soil

vap . conj. For, because TpadH : book, book of scripture
Te : indeed T¥uUNacIa [ bodily sport

N, yTow : four AINa  Dina (name)

A€ . particle But, now, moreover A0Z& . glory
AIBAK®WN : deacon AWwPpON : gift, present
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€

€, Tiow
€BoA
€3 X0C

evTW
ceBe
eooval ,

five epder : temple, sanctuary
from , away from epwo%w : onthem
spear el they come
am €VYAOTHMENOC  blessed
about , concerning €VvXXH prayer
“eov Holy, pure , saint exwi on me , upon me

eul : v. know, n. knowledge, science

U
3
°
<

N

Z, wawy
H , QUHN
HI

HpT

@, WIT
oBa

O¢coc , O¢
O¢cow , Ow
8WK

no other utilization in the words construction.

seven

eight
house

wine

nine

ten thousand

God
God
yours
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|

T to come Icpana , Ica : Israel
I, MHT  © ten ICX%POC  mighty

13 wash lwannHe- N, Iwa : John

e . or [{O)] . washed

lepovcaany , IAHM : Jerusalem 1wc  :  speed

lhcowe , IHc : Jesus I®OT father

10y  sea

K

K, xovT,2xo7 :twenty Kwepion Kn : Lord

Ke : and Kwpioc Kc : Lord
Kocmoc :  world Kwpiow Kv : Lod
KO<T . circle Kw-Toc . whale

Kvpie Ke : Lord

A

A, MAT  thirty AOITION : henceforward, hereafter

AacC . tongue A¥XNI& [ lamp stand

AeNTION : handkerchief AwBWY . explanation

AovoC > word, logos

W, 2ue : forty “1a , meTowal :  eleven
. \

ua - place wew! : thought

VAT . thirty UunNa © Mina (name)

wapTvpoc , s I martyr I, MHT ,ueT . ten

wacl o calf wiclt  gave birth

Ua-Teeoc : Matthew BONAXOC . monk

UaTetac : Matthias wow . death

uaw > mother 202, * filled

wel * loved udput : like, as
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N

N, TeBr  fifty NI the
Na2T : believed NIy who
Ne : v.tobe (plural) NoB! : sin
New : and, with NowT : God

NHB : Master, Mistress NTe : of - prefix of conjunctive

Z

Z , €6 . sixty ZO¥WpP . ring

ZOUH  ruler

"0 , WBe : seventy ow : what

ol . became owal . one

ON . also o1 one(f)

ONTWC . likewise 0%02 : and (to be used with verbs)
0% . interrogative pronoun ovpo : king

T, 3amMNe . eighty ILixpicroc , Ilxc : Christ
ITanTokpaTwp : Almighty TAACHA . creation
me is TINEYU3 , TIN&  spirit

m : the TPOPHTHC . prophet
q , WICTAY¥ . ninety Il6 oic, Mot : The Lord
_p , we [ hundred P! > room

P , © We ! nine hundred po . door

PaN > hame P® : mouth

pact . tomorrow PWwI : man, human

PH I sun
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K

¢ , WeCNAY : two hundred

ca . side, part
CAAMITZE . trumpet
CAATITTOC . trumpet
CapZ body , flesh
cad . teacher

ce . sixty

ce . yes

ceepTep : totremble
coeol . smell

T , _3’{96 . three hundred
Te Lois(f)
TeBI, N fifty

THB . finger

%, Awe four hundred
Tioc, Tc: Son

) ,_egge five hundred
bai this

be . heaven, sky

®HO%I . heavens (Pl. of $e)

crt & throw
cwow : bless
CN&% . two
CON brother
coo%¥Y . six
cTawpoc , cft cross
OJTEN body
CWTHP ,_ch . savior
chovvoc . sponge
Ti0%
five
STOST hand
TO<TC chair
Tiow , Tw Son
dnovwT : God
$hoow today
QJ})H the sun
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X

%X , &we . six hundred XHPA . widow
XAPIC , XAPICUA: heavenly git  XPICTOC , %C : Christ
XEPE . peace x0poc : choir

XI®ON I ice xXpwy < fire

XHWI I Egypt xXW . toplace, put

s

'L_lr ,ngge . seven hundred PrexH . soul

WaAld . praise YOTHP  the savior
YaAumoc  psalm WwT : salvation
YT . nine

® ,_H(‘&)G . eight hundred W : to count

WIK . bread WY : to read

w , p, ewe :ninehundred ®eam : to close
wa . till (time) wee . street
wa €BoA , WBA tilltheend QAHA : to pray
Wwal . feast WUHN . eight hundred
wawyg [ seven wo . thousand
wie . seventy WoMT : three

we . hundred whHp  friend
WHDPI . son

g, MICTAW : ninety qTov : four
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b

2& [ onbehalfof 2JeN oin

JauNe . eighty 3HBC : lamp

238N ! indefinite article for plural € . forty

26M%X . vinegar 20 . face

2HT . heart 2¥YUNOC : hymn

2I%XEN © upon (preposition) 2®c :tosing (make music)

X

x&Xl . enemy 2ZWOT , KO¥T . twenty
xe . because Y40 : say

«xHp o pillar «2w8BI . paper, leaf

XX © arm 2WY . book

208 . power

6ax . swallow (small bird) 6"?\H : scorpion
61 . take 6 oic . Lord

6 1c1 it 6 wy . garden

P

T . definite article (f) (s)  TNo% : now

tuat : good wil
tur  : village

tm . taste
t20 : asked
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Student Name:

Quiz 1 (on lessons 1 & 2)

A. Match column A with column B:

Column A Column B
T o 1| not
On 2 I
Ko 3| who
NI 4 we
ANON 5| Hand
va 6| Also
New 7| place
aANOK 8| Circle
aN 9] and

B. Write the following name in Coptic:

1. Amir



CL15.2006 13 Aug 2006

Student Name:

Coptic Class Quiz 2 (lessons 3 and 4)

I. Matching
1. 2HT death
2. 3eN body
3. 3aune man
4. po heart
5. wow eighty
6. pan door
7. Cowua infwith
8. pwui name

I1. Place these letters in the right column
N.€.7.2.W.p.0.8 ® & K

Consonants Vowels

NogahkowdE
oOUhWNE
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Student Name:

Coptic Class Quiz 3 (Lesson 5)
I. Write the following names in Coptic:

Dina

Basil
Matthias

Il. Choose one correct answer:

1. The word gaa is pronounced: a) bal b)val
2. NoB1 IS pronounced: a) nobi b) novi
3. the word Awpon is pronounced: a) doron b) thoron

[ll. Find the right meaning of the words:

1. Hand xwWY
2. Deacon dHBc
3. Lamp xIX
4. 0n AIBK®ON

IXEN



Lesson One
ILiz10%1T Now

Definite & Indefinite Articles
NienNxal NCWO¥N 0%02 NATCWOYN

1. Indefinite Article :

0% (Singular) 238N (Plural)
1. 0%aA0% a boy 1. 2aNAAWOYI boys
2. 0%V WHPI a son 2. 2ANWHpI sons
3. 0¥ WOYPH a censer 3. 2aNTTapeENOC virgins
4. 0%KaYW a pencil 4.2anN10t fathers
5. 0vwaw a cat
6. ovwBaKI a town

2. Definite Articles : “The”

Singular Masculine :  TII m,

IMixwu the book | TTwN3 the life b1 the father
IIicTawpoc the cross | TWHPI the son dnazt  the faith
ILivor2 the candle | 116 o1c the Lord dpan the name
IIikaw the pencil | Trowpo the king duwiT  the way
Singular Feminine: t , T , @

Twoswpi the censer | Tde the heaven | eumaw the mother
tqoTe the towel | TxI%x the hand ONHB the lady
t<rpameza thetable |-<Tade the head 8BaKI the town
taxm the watch | <Txo1 the field BNExX! the womb
Plural : (Masculine & Feminine) NI , NEN

Nicrawvpoc the crosses Nenwnpr uIlich the sons of Israel

Niaxn the watches Nenxix udpt the hands of God




Some irregular plural form :

movpo —
The king

drwT SN
the father

tade SN
the head

MIAAOY —_
the boy

NIO¥WPOWOY
the kings

Niot
the fathers

NI&DHOY!
the heads

NIZAWOY!
the boys

Exercise 1 : use words from column A & B to form sentences.

(A) (B)

Uaweau shut udpo the door

30VWN open VTTIKABHOY the window

3 MONI hold WITICTAYPOC the cross

awic give NTwowp! the censer

61 take VTTIMOA2 the candle
NTwaavoAra the psalmody book
VIIEYATTEAION the gospel




Lesson Two
IIiww wwaz cNaw

Conjunctions : 0%02, - NeWw

0%02, :And :is used to join verbs, sentences and adjectives.

e.q. a) Joining verbs :

1. N6OY &Y2X0C 0702 AVWWTII.
He said and they came into existence.

2. N60Y &Y2,0N2EN 0%02 AWCWNTT.
He ordered and they were created.

3. mrcBol AgWY 0%02 AYcIal MMIOW.
The student read and wrote the lesson.

b) Joining sentences :

4, NOOK UMAYATK AICPNOBI €POK 0%02 THTIET2 WO AIAIY UITTEKUS0
eBoA. To you alone | sinned and evil | did before you.

5. 0%02 TICAXI AYECPOVCAPZ 0%02 AYWWTI NIPHI NSHTEN.
And theword was made flesh and dwelt among us.

6. 0702 NA2UEN €EBOA23 0V2BWN NEW 0%WNOY .....
And save us from famine and death...

7. 0%02 WATOVYBON €B0A23 6WAEB  NIBEN.
And purifyus from  defilement (every)

¢) Joining adjectives :

8. MAPEN WETIZMOT NTOTY UTIPEYEPTICONANET 0%02 NNAHT.
Let us thank the beneficient and  merciful.

9. biwT UTMENG oIC 0%02 TENNOWT 0%02 TENCWTHP.
The Father of our Lord and our God and our Savior.



Ney . And /with : isused to join nouns.

Examples:

1. anok me TaANACTACIC Ney TIONS.
I am the resurrection and the life.

2. CMO0% €pOY TIPH NEW TIHI02.
Bless Him O sun and moon.

3. Nem TOAIC NIBEN New XWpa NIBEN.
And every city and every district.

4. lwakinw Nneyw DNNa ......
Joachim and Hannah.....

5. A makip New lwa .......
Apakir  and John ........

Exercise 2
Fill the spaces with either 0%02, or Nea :

Q1l. dwnNenNar?
What are these ?

1) MarnNe mikaw ........... MIX®Y.
These are the pencil and the book.

i) Marne TwovpH .......... MIXPWY.
These are the censer and the fire.

i) Mar Nne NIwow<T .......... tacowr.
These are the keys and the bag.

Iv) Nar me misoA2 ......... MICTaYpoc.
These are the candle and the cross.

Q2. Niv ne Nat ?

v) Nai ne Uapkoc ............ Wenow't.

! Note that niBen means every



These are Mark and Shenouda.
vi) Mai Ne macoN .............. TACWNI.
These are my brother and my sister.

vii) Narne nNiwepr ........... NIRAW®OYI.
These are the girls and the boys.

viii) Nar Nne Tavaw ............ Tecwdepl.

These are my mother and her friend.

Q3. Niy ag®AHK Nesak udoow ?
Who prayed with you today ?

iX) HaioT ... TAMAY ........ NACNHOY AYOAHA NeuHI uhoow.
My father and my mother and my brothers prayed with me today.

X) NgOAHA ......... &YENKOTT.
He prayed and slept.

Xi) Nqww 3eN MEVATTEAION ......... ag2wc.
He read the bible and praised.

Exercise 3
Choose words from the table(s) to form sentences.

Pwic Ovo2 | WAHA Wmnacon New | NacnHow
Watch pray O my brother My brothers
Ww c3al
Read write Uapkoc Nauenpat
Mark My beloved ones
CwTen cax!
Listen speak T acwni Uapra
My sister Mary
Ovwu cw
Eat drink
Nezci wowl
Wake up walk
Paw: 8CAHA
Be happy rejoice




Nwic VITIX WY
Bring the book
A pi2voT WITIWIK

Please take the bread

WIICTAYPOC
the cross

NTwowp!
the censer

New

IIixaw
The pencil

| | FESNOIT
The cheese

ILiceinowy:
The incense

Nivoaz
The candles




Lesson Three
IMiww wwaz wou T

Preposition (of) NTE , N , u

Examples:

1. IliwHpr NTe &t
The son of God.

2. Il NTE NIATTEAOC
The house of the angels.

3. HfexkAaHcia NTe tmapeenoc
The church of the virgin.

4. Ilixwy NTe TaI®OT
The book  of my father.

5. Hfaxm NTEe TaCWNI
The watch  of my siter.

6. Ilix2ao0n NTe TIWNS
The crown of the life.

7. IIix2aon NTe Tpowm:
The crown  of the year.

8. Iliwai NTEe TIXINWICI
The feast  of the birth. (i.e. Christmas)

9. Iliwai NTE  TICTA¥POC
The feast  of the cross.

10. ILiwar NTe  MIXINTWNY
The feast of the resurrection.

11. ILiwavA NTe Taxm wout
The prayer of the hour (third).

12. Nie200% NTe TIEN®WNS.
The days of our life.



=

Note that:
N<T€ can be abbreviated to N.

N is replaced by W if the word starts with one of the following letters:

81\1‘.1(})1“1”-

in short if followed by
> n
form B,¥,d,m,n

24

N°TE

eqg. N

TMIWHPI NNIATTEAOC
texkAHcia Nimapeenoc

Likewise you can use N instead of NT€ in examples #5, 7 & 11.
e.q. W

miwHpt wdt
MIXWY WITAIOT

Likewise you can use W instead of NT€ in examples #6, 8,9, 10 & 12.

Exercise 4
Use words from the table to form sentences using NTe

]‘TQQHPI the son

TTWHPI

Twep!
the daughter

TCWNI
the sister

ouaY
the mother




Exercise 5

Use words from column (A) & (B) to form sentences using N or

(A) (B)
TMCONIWT Uuna
the uncle (paternal)

TCWNIWT lowcHy
the aunt (paternal)

TICONVAY AHNA
the uncle (maternal)

TCWNUAY Uapra
the aunt (maternal)

TINIQI®T Codia
the grand father

TNIOUAY Ile<rpoc
the grand mother

TwwY lox
the father in law

TWWUI Bacial
the mother in law

e.q. Wowvt trconiwT wllHna
call the uncle of Mina



Lesson Four
IIiww vwaz yTow

Demonstrative Adjective NICMOT N6 wpen
€TToN eTdhopxy
Connected Disconnected
mal dal this  sing., masc.
Tal oal this sing., fem.
Nl N&I these plural, masc. & fem.

Connected Demonstrative Adjectives :

e.q.. 1. marpowl ,  TaIKaWw
This man This pencil
2. STAIC2IMI . TAIWAY
This lady This cat
3. NAIWHPI ,  NaIX®wy
These sons These books

Disconnected Demonstrative Adjectives:

e.g.. 1. Parme IleTpoc
This is Peter

2. Oa1 te Uapia
Thisis Mary

3. Na1 nNe NIAIAK®ON
These are the deacons

The disconnected demonstrative adjectives are used for persons and objects as
in the following examples:

eq. 1. Paimemxay V. to be + definite form
This is the pencil

2. Oar Te twaw
This is the cat



3. a1 nNe Nixwu
These are the books

Note: When the words are defined, the verb proceeds the noun. But, when the
noun is undefined, the verb follows the noun.

2a: 1. Daiovay e | Indefinite form + v. to bel
This a pencil (is)

2. Qa1 ovwaw Te
This a cat (is)

3. Na1 2anxwu e
These books (are)

4. Dar ovpwul e
This a man (is)

5. Oa1 ovcainl Te
This a woman (is)

6. Nar 2anNwHpI Ne
These sons (are)

The connected demonstrative adjective is connected to the noun as one
word.

A disconnected demonstrative adjective is used with the connected one to
emphasize the meaning.

e.q.. 1. Ilarpwur dai
This man this

2. T aionow eal
This hour this

3. NarToc Nat
These chairs these



Exercise 6

Choose a word from every column to form a sentence.

| Ile Pai Ovxwu a book
Te Oal Wenowt Shenouda
Ne Nai HwowpH the censer
Nicravpoc  the crosses

Exercise 7
New : who

aw : what

Choose the correct answers to the following questions :

Qs

As

O Nin e marpwur ?
Who is this man ?

O Nin e Tarczim ?
Who is this woman ?

O Niu ne NalxAawowr ?
Who are these boys ?

@) Aw Te ear ?
What is this ?

D NamA®wov! Ne NACNHOY.
These boys are my brothers

@ ITaipwur me maiwT.
This man is my father

® 0a1 Te twowpH.
This is the censer

@ Tarceinl Te Tauar.
This woman is my mother

Exercise 8

Choose one of the following verbs to answer the questions:

ccax! cezwc uIlennowt,
she speaks they praise our God

1. Map®UI IpI NO® ? oo

What does this man do ?

2. TAIC2IMI CIPI NOW 72 oo,

What does this woman do ?

cexepxep ,qc3al
they play

he writes




3. NRIAAWOFI CEIPI NOY 2 oo
What do these boys do ?

4. NBIAIRK®ON CEIPI NOY 2 oo,
What do these deacons do ?
Exercise 9

Practice the following dialogue with another student.

Aw me dar ?
What is this ?

bai me mixwy.
This is the book.

IMaixwy N Te NI ?
Whose book is this ?

ITaixwy NTe macon Uapkoc.
This book is my brother's Mark.

Agewn Uapkoc ?
Where is Mark ?

YxH vmraiva aN Tnow.
He is not here now.

qOWAHA TNow 3eN TeKKAHCIA NTe Triapeenoc.
He prays now in the church of the virgin.

WINI €pOY

Greet him (say Hi to him) 4de Jlu
0¥NOYpI TIE

Good.

o0V Xal
Be well

ovxal 3en Iloc
Be well in the Lord.



Lesson Six
IIiww a2 coow

Personal Pronouns Nivew: NovoN

Discontected
Personal Pronouns

Singular Masculine | Singular Feminine Plural |

1% Person ANOK ANOK ANON
2"4 Person NeOoK Neo NOeW<TEN
3" Person Neoy Neoc Newo

"15! Person”

Examples :

Anok me mmepepzot.
| am (Me) do not be afraid.

2. dNok me TtanacTacic New TIONS.
| am the resurrection and the life.

3. ANOK Te TIN®WIT New TueeuH! New TIWNS.
| am the way and the truth and the life.

DANOK TIE TIWIK NTE TTONS.
| am the bread of the life.

AnNok me mAADA New M® TaApxXH New TMIX®WK €BOA.
| am the alpha and the omega, the beginning and the end.

A NON TIE NICBO%WI.
We are the students.

Anon 2anwHpr NTe DT Ne.
We sons of God (are)



"2" parson”

Examples:

Neok me DT wuHI.
You are the God (true).

Neo <Te T2pHpI NTe MICeoINovYL.
You are the flower of the incense.

New<TeN Ne Nawenpat.
You are my beloved (ones).

"3'Y person”

Examples:

Neoq me Ile<rpoc.
He is Peter.

. Neoc Te Uapra ewaw udbt.
She is Mary the mother of God.

NOWOw NE& NIAIAKWN.
They are the deacons.

Exercise 14

Read the following sentences and identify the personal pronouns 1%, 2", or 3"
person, singular or plural:

EpeTenens NewTEN %x€ ANOK T 3IeN MAIWT 0%02 NOwTEN
N3PHI NSHT 0%02 ANOK 2® JEN OHNOW.

You shall know that | am in My Father and you in me and | in you.
(John 14:20)

KaTa dpHt eTe neog dha IIxc maiput anon 2wn $a Ilxc.
As he is Christ's even so we are. (2 Cor. 10 :7)



Exercise 15

Fill the space with the proper pronoun.

................. TMEeTAK%X0C.
You who said.

................. MEeTaAYx0C.
He who said.

................. MEeTA&CXO0C.
She who said.

................. MEeTA&IX0C.
I who said.

.B. We can replace the verb %xoc with any other verb.

Exercise 16

Practice the following dialogue with another student, using your name.

2% Q. Neok N1 ? —— > Dok me Wenowt.
Who are you ? | am Shenouda.

Q. Uu Neok me UuNa ? ———> wmoN aAA& anNok e WenowT.

Are you Mina ? No but I am Shenouda.
2% Q. Neo NI ? ———  ANok me A vanH.
Who are you ? | am Aghapi.
Q. Newow NI ? —> nNewowv Ne ILavaoc new IleTpoc.
Who are they ? They are Paul and Peter.
Q. Neoq Te NI ? —— Neoy me menNiwT Uapkoc.
Who is he ? He is our father Mark.



Lesson Seven
IIiwvw vuaz wawy

Signs of The Object Niv2 1Nt ueToval

w, N ,E€

D 20

ZII is used when the word (i.e. the object) begins with one of the following
letters: B, M, ,$p , ¢P.

Examples :
1. TeNowvwWT  UDIOT
we worship the father
2. TEXO0A2 WITITO%BRO

you are veiled  with the purity

1. <TeNovwpm Nak mmizvunNoc ® IIxc Ilennowt
we send you the hymn O  Christ our God
@ N
Examples:

1. TenovwwT NtTpiac €%

We worship  the trinity (holy)

2.  Uornan Iloc NTEK2IPHNH
Giveus (O)Lord your peace

3.  Npewwmnr Novweponoc
You became a throne.



€ is used with verbs of the senses and a few others:

ANAY cwTew 6 02

look listen touch

KOPWT wowt Wap!
wait call hit

AAHI Na2 T 2WC
ride believe praise

t20 WINI € c3al
entreat shake hands write

Examples:

1. NcNaw EemIATTEAOC
She saw the angel

2. CwTew €eTENCUH
Hear our voices

3. Swc elloc
Praise the Lord

Exercise 17

Choose the correct sign of the object : O , N , €

1. CMO%®  ........ Iloc €BOA 3eN NIDHOWI  AA.
Praise the Lord from the heavens alleluia.
2. 0OYWWT ........ MIEYATTEAION €67%.
Worship the gospel (holy).
3. Uapia acuicr  NaN ... EUVANOTVHA.

Mary gave birth (for us) Emmanuel.



PwpnPR

Exercise 18

Read the words in the table and use the appropriate sign of the object.

x® sing

OAHA pray

apez learn

ovwy eat

cw drink

ov2wWC

m2wc

oY VYaAnoc

mIPaAnoc

0vWW

2ANWY

NI®OYW

MI®wY

0OvWIK

MwIK

ovuwWow

muwow

a praise
the praise
a psalm
the psalm
a lesson
lessons
the lessons
the lesson
bread

the bread
water

the water

Referring to the table in exercise 18, translate the following sentences to Coptic:

| sing the psalm.
She learns lessons.
He eats the bread.
She drinks water.



Exercise 19

Refer to the table below and make a dialogue with another student €
Remember to use "0%02" if needed.

TIAAOY
€30%N comein the boy 3eN o0vIwe
TEKCON with hoste
your brother
TEKCWNI NXWAEW
your sister quickly
TEKVAY
your mother

eBoA come out
emecHT come down
enmwwI come up
eunNar come here

e.g.

Student A: &20% EUNAI NX®WAEY !

Student B: 10%T € TEKCWNI 0%02 MOWI ETEKMAY.



Lesson Eight
IIiwvw vua2 GUHN

The sign of the Subject MIMHNT Npedipt (Nxe)

In the Coptic language as in any other language there are sentences that begin
with a noun (nominal sentences) and others that begin with a verb (verbal
sentences). In the verbal sentence the subject is preceded by the sign of the

subject Nx%e€.

e.g.

1. agzwc Nxe UwwvcHc.
praised Moses.

. ac6’1 Nnxe Uapiay umikeuvken.
took Mary the timbrel.

a%6 ICI NXE NIVWOY.
rose the waters.

VAPEYTOVBO NX€E TIEKPAN.
Hallowed be Thy name.

VAPECI NXE TEKMETOVPO.
come Thy kingdom.

To change a verbal sentence to a nominal sentence, remove N%¢€ and begin the
sentence with the subject.

e.g.

UwwcHe ag2wc.
Moses praised.

Uapray ac6's UTIKEMKEN. Nominal Sentence:
Mary  took the timbrel. Subject + Verb

NInwow &awb IcI.



The waters rose.

Likewise to change a nominal sentence into a verbal one, start the sentence with
the verb and add the sign of the subject Nx € before the subject.
©

e.g. Verbal sentence: (0

Verbal Sentence :

agqTwng Nxe 1hc IIxc. Verb + N¢ € + Subject
Rose Jesus Christ.

Nominal sentence:

lic IIxc aqTwny.
Jesus Christ rose.
Exercise 20

Referring to the table below find three possible answers to the following question:

Q. Niyw aqwAHA wdoow ?
Who prayed today ?

AGUAHA meNtw<T Uapkoc
(he) prayed our father Mark

maconN Uina

my brother Mina

AVYOAHA TMAIWT NEW Tauaw NeuH! udhoow
(they) prayed my father and my mother with me today

Exercise 21

Change the following sentences into nominal sentences :

. Dgww Nxe MICBOYI FEN TIIXWYW €EBF.
The student read in the holy bible.

. AYTONY NX€ AAVIA 396 | NTEYKVOAPA.
David rose and took his harp.

. dct Nxe Tacwnt Uapia new Tauvay.
My sister Maria came with my mother.



. AwCAXI NEMAY NXE NEYUABHTHC.

His disciples talked with him.

. Dwxepxep NX€ NIAAWOYI 3EN TI6 w.
The children played in the park.

. A w2EMCI NXE NIPWUI 2I%XEN NITOTC.
The men sat on the chairs.

. €Evzemct Nxe MixowT §Tov (KA) MITpecBeTEpoc 2I1xEN KA NopONOC.
The 24 priests sit on 24 thrones.

Exercise 22

Change the following sentences into the verbal form:

. WexI NIBEN CECMOW E€POK.
Every soul blesses you.

. KeAr niBeN ceK®wAx NaK.
Every knee kneels to you.

. FKTHCIC THpC Cpaw! Newe.
All the creation rejoices with you.
Exercise 23

Read the following and identify the verb (v), the subject (s) and the sign of the
subject (ss).

NBBa lcaak agxoc : " ‘21120 Mmikocroc equenprTk Nxe DT : 2120
NNHETE NIpWUI E¥UENPITK NX€ Nipwui."

Abba Isaac said : "Reject the world, God loves you, reject what belongs to
people, people love you."

21 : away from. frz0 : the face.

2120 : literally means turn the face away from ....
i.e. shun, avoid, be temperate.

C.P. Budge, An Egyptian Hieroglyphic Dictionary



Lesson Nine
IMiww wwaz BT

The Negative a<T , 46 ,aN

I The article &<T or &@ is joined to the word (Prefix) to change it to negative,
commonly used with nouns and adjectives.

Examples:

1. |Tako corruption & TTaKO incorruption [incorruptible]

2. | wow death aounow immortal

3. | mowNK ceasing A 6UO0YNK without ceasing

4. Ikat understanding | & TK&T without understanding

5> | nazt belief / faith | aeNa2 T unbelief

6. izfrgga deserve a*rhﬁgga undeserving

7 Awu fade AOAWY unfading

8. | 3rcI fatigue aT3IcCl without fatigue

9. |maTcapz ag6icapz  He (who is) without flesh, took flesh

10. | miaTcHOY AQWWTII 33 0%XPONOC TIAONOBI VMMAYATY
(He who is the timeless became under time, (He who is) alone sinless

N.B. The negative form can be used as a noun or adjective as shown between
brackets.

II The article &N is used to negate verbs or sentences, it follows the verb.

Examples:
1. Feaxi — 5 Hcaxi an
| speak | don't speak

2. JWAHA — 5 YOAHA aN

He prays He does not pray
3. a&Cl — s &CI &N
she came she didn't come

4. awnNat ——— awnazT an
they believed they did not believe




5. avuowl — > ATVOWI AN
they went they didn't go

1. xe xovwyw Lduor AN MIIPEYEpNOBI
Because You do not want the death of the sinner

2. YNAWAXENA0YM AN €CAXI
He cannot speak (pronounce).

Exercise 24

Read the following sentences and underline the negative words.

1.a30 epecaxt udpHT NNIaTEMW!
(How come) you speak like the ignorants.

2. €686 O0OYKUOWI NATOWOY! ?
Why do you walk barefooted ?

3. TwB2 NaAOMOVYNK.
Ask without ceasing.

Exercise 25

Change the following sentences to negative.

1. eTacl aYX®WNT NX€ TECIWT.
When she came, her father became angry.

2. AGAMONI VTTIX WY,
He held the book.

3. aC2€MCI 2I%XEN TIITOTC.
She sat on the chair.

4. avcaxi Neyw UHNA.
They spoke with Mina.

5. cexwnT Neuw Uapkoc.
They are angry with Mark.



Lesson Ten
IMiww wwaz UnT

Connected Pronouns mue'c‘l ETTOVNOY

In Simple Present Tense:

1 2 3
PERSON PERSON PERSON
m. sing. vI_ N )
G N
( f.sing. ) vl- Te ‘C
( Pura ] “TEN STETEN ce

e.q. Pawr : Torejoice

I Tpaw: — 1% person

You }‘(paggl — 5 2" person masculine
You <Tepawl — 5 2" person feminine
He ‘qpaggl — 5 3"person masculine
She cpawl — 5 3"person feminine
We TENpaWI —— 1% person plural

You <TE€TENpPAWI — 5 2" person plural
They cepawi — 5 3"“person plural

Note that sometimes the disconnected pronoun is mentioned in the sentence to
emphasize the meaning.

Examples:

1. ANON 2®WN TENTwB2
We‘also ask

2.63 Neok kcaxi: new Pt
Y‘ou talk with God .

3. Neo Tewowr 3eN DovwiIn:
You walk in the light



Simple Future Tense

IlicHovy €eonNHOY

1st 2nd 3rd
PERSON PERSON PERSON
H \ A
( m. sing. : ,I-"a x"a q"a
. \
Crsno Y tna TEN3 CN3a
( Plural STENNA | STETENNA CENA
e.g. I : Tocome
I TNal — 1° person
You XNal — 5 2" person masculine
You <TENAI —» 2" person feminine
He YNal — > 3"person masculine
She CNaI — 5 3"person feminine
We <TEeNN&I —— 5 1% person plural
You <TeTeNNal—— > 2" person plural
They CENALl — 5 3"“person plural
Examples:

1. NewTeN TeTeNNa wenwr whpHT NNIATTeAoC.
You

will

2. N6OC ECN3 NE2CI.

She will get up.

serve

like

3. D NON TeNaOYWY TNO%.
We will eat now.

the angels.



Exercise 26

Replace the underlined verb with the correct form (simple future tense):

1. N6eog 61 NNHETE NOW¥N.
He take what (is) ours.

2. NeWOY MOWI NEUAC.
They walk  with her.

3. UHNa OAHA.
Mina prays.

Exercise 27

Translate the following to English :

1. AnNok Tww JenNn mixwy eow.
2. Ilacon 9nai pact.
3. IeNiwT YOAHA New TIAAOC.

Exercise 28

Change the verbs in the following sentences from the simple present tense to the
simple future tense.

1. IIiaAow Yovwy New Teguarw.
They boy eats with his mother.

2. Tacwnr cwapr etwas.
My sister hits the cat.

3. NiA1akwnN ceape2 eNiBw2ewm.
The deacons learn the hymns.

4. NiaAwo¥! cexw E2aNXW.
The children sing songs.



Exercise 29

Change the verbs in the following sentences to the simple present tense.

1. fﬂ'acwm ‘CNG.NG&CI VENENCA OWOVYNOY.
My sister will get up after an hour.

2. IliowHB gNaamon: NTwowpH.
The priest will hold the censer.

3. Dok TNaT wmaxwy eTacwNI.
| will give my book to my sister.



Lesson Eleven
IIiwow vua2 WHT oval

Simple Past Tense ILicvow €-TcINI

and

Habitual Tense ~ €Twovwow exeN Tkazc

Simple Past Tense

ANV

1st 2nd 3rd
PERSON PERSON PERSON
m. sing.
O al 3K 3
s Y A ape ac
( Pluura ) AN APETEN a%v
e.g. ®AHA : to pray
I AIOAHA — 5 1% person
You &AK®AHA — 5 2" person masculine
You &PEWAHA — 5 2" person feminine
He a.qg‘g?xH?\ — 5 3"person masculine
She ACWAHA — > 3"person feminine
We &AN®AHA —— 1% person plural
You &PETEN®AHA — > 2" person plural
They &%YOAHA — 5 3"person plural




Examples:

1. D1wAHA wdhoow FeN tekkAucia NaBBa Uapkoc.

| prayed today in the church of Abba Mark.

2. €eBe 0% aKcaAxXI Neuwdy 3€N 0PXWNT ?

Why did you talk with him angrily ?

3. Dgdpwd N2LANXWBI €TWHT

He tore (some) waste papers.

Exercise 30

Fill the space with the correct verb after changing it to the simple past tense :

2.

3.

2WC 2600l VoWl 61
............... vdoor IeN TEeKKAHCIA.
We praised today in the church.

€oBe 0% ................ 2IXEN TIKA2I ?
Why did you (sing. fem.) sit on the floor ?

€oBE 0% ..ovvvvnnnnnn, SAXWY VTICHOY ?
Why did you (plural) leave before the blessing ?

.............. NNE2BWC 0702 ACWENAC.
She took her clothes and went.



Habitual Present Tense

1st 2nd 3rd
PERSON PERSON PERSON
m. sing.
Wwal WaK WA
GG Y wape WaC
( Plural ) wWaN wapeTenN waw
e.g. NeaCI : getsup
I WAINE2,CI — 1% person
You WAKNE2CI — 5 2" person masculine
You WapENECI — 5 2" person feminine
He WAYNE2CI —» 3"person masculine
She WACNE2CI — 5 3"person feminine
We WANNE2CI —— 1% person plural
You WapETENNE2CI — 5 2" person plural
They WavNe2Cl — 5 3"“person plural

Examples :

1. waiNe2cl NWOpT.
| usually get up early.

2. WANOYWY NEw Nen‘epHo'r.
We usually eat together.

3. WAYWCK WMHNI.
He usually comes late.

4. W&CI VMAYATC.
She usually comes alone.

5. wawcax! 3eN 0vVXAMH.
They usually speak calmly.



Exercise 31

Change the verbs in the following sentences to the Habitual present tense.

1. Ununa agqwenaq etekkaAucia [Tek].
Mina went to the church.

2. AINAY €TeKuaw 3eN tavopa.
| saw your mother in the market.

3. acuwowr etex Nwopm.
She went to the church early.

Exercise 32

Translate the following sentences to English:

1. WAGWAHA VVAVATY.

2. WAY2WC NEYW NOVEPHOY.

3. wagxepxep New IleTpoc.

4. apeTencaxi New NBBa Pwic.

5. ani neuw Uapea.



Lesson Twelve
IIiww wua2 WHT CNAY

Possessive Adjective ILicoT NawmoNi

The Possessive Adjectives are ALWAYS connected to the noun.

Possessed Noun (Singular masculine) | Possessed Noun (Singular feminine)
TaI®WT  my father Tauawy  my mother

MEeKIWT your father (m.) TTEKua% your mother

meI®w<T  your father (f.) Teuwaw  your mother

MeYI®w<T his father TeYyuaw his mother

MECI®WT her father Tecuaw her mother

TMEeNI®~T our father (pl.) TENUAY our mother

MOWIWT their father (pl.) TOowuaw their mother

Possessed Noun (Plural m. & f.)

NAX WY : my books

NEKX WY : your books (m.)
NexXw : your books (f.)
NEeYx WY : his books

NECX WY : her books

NENX WU : our books
NETENX WY : your books (PI.)

NOYX W : their books




Examples:

1. 61 NTEKaCO¥I
Take your bag.

2. WAWENAK ETEKANZHS.
Go to your school.

3. B0l N®WOY NNOWXW.
Give them their books.

4. 61 NNEK2XWW.
Take your books.

Exercise 33

Answer the following questions in Coptic.

Q1. Adw me MeKpanN ?
What is your name ?

Q 2. Niv me mexiwT ?
Who is your father?

Q.5. Miyw <Te Texkcwnr ?
AL D .

Q6. Niw me meqiw— ?



Exercise 34

Choose the correct word from column {B} to complete the sentences
in column {A}.

® cw 3enN O meKKaw
Drink in your pencil
@ ww 3enN O meKIToTC
Read in your chair
® c3a1 Jen O mexkadhoT
Write with your cup
@ eNKoOT 3eN O mekxwu
Sleep in your book
® 2emct 2I1%eN O Texpl
Sit on your room




(i)

(i)

X

Lesson 2

IIiww vua2 cNaw

Conjunctions

Ovo2 - Nen
llandll

(1) ovo2 :

It means “and”. It is used to join verbs, sentences and adjectives as

shown in the following examples:

Joining verbs: The Forth canticle.

Neoq' agzonzen’ 0%02° avcwNT® AR :
AYTA2WOY EPATOY W3 ENE2 NEeyw Wa
€NE2 NTE TIENE.

He commanded and they were
created. Alleluia. He established
them till ages of ages.

Word Analysis
1 NeoY He
2 3Y2,0N2EN Commanded (verb)
3 0%02 And (conjunction article)
4 APCONT Created (verb)

Joining sentences:

Alleluia of Fa:sting (Ps 75:10 Septuagint & Coptic versions)

DAAHAOYIZA x€  Duev!  NoOwpwuI
€qeovwnz  Nak eBoA Iloch:  owo2’
cwxn® NTe ovuew! eqeepwal NaK.
Niewcia NifTpochopa WOTOw €POK: AA.

Alleluia, the thought of man
confesses to thee (the Lord) and
the rest of thought feast to thee.
The offerings, the oblations
accept them to thee. Alleluia.

Word analysis:

1 |Iec The Lord The end of a sentence.
2 |ovo2 And Conjunction article.
3 |mecwxmw | Therest (remaining) | The beginning of another sentence




(iii) Joining adjectives: The thanksgiving prayer.

NNaHTS
X 4
ullen6 o1c

ILixpicToc.

Uapenwen2uo0T
MITIpEYEPITEBNANEY "
bnovt
0%02
0%02 IencowTHp®

nToTq | Let us give thanks to the Good-

owo2’ | Maker and the Merciful, the God,

1w | the Father of our Lord and our God
Iennowt® | and our Savior Jesus Christ.

lucowc

Word analysis

1 |u Sign of the object | --------
TMipeyepTeoNaNE] The good-maker Adjective

2 Ovo2 And Conjunction article

3 | NN&HT Merciful Adjective

4 | uwllen6 oic Our Lord Adjective

5 Ilennowt Our God Adjective

6 | IlencwTHp Our savior Adjective

(1) new :

It means “and”. It is used to join nouns.
Example : The sign of the cross.

ben Dpan’ ubiwT’ New In the name of the Father and the
Iwhpr® New miiNewna” eeowaB. | Son and the Holy Spirit. One God.
OvnNow<TT NovwT. MuHN. Amen.
Word Analysis
1 b The Definite article, singular, masculine.
panN Name
2 u of Short form of N-Te
D The Definite article, singular, masculine.
10T Father | Noun
3 I The Definite article, singular, masculine.
WHPI Son Noun
4 II: The Definite article, singular, masculine.




| finewna | Spirit | Noun
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Lesson 3
ILiww vuaz wouT
Preposition (of)
NTE - N - 0

Examples:

Verses of the Cymbals:

Xepe texkaHcia: THi®  NTe’
NiaTTeAoc”: xepe tmapeenoc:
eTacuec IlencwTHp.

Hail to the church, the house
of the angels, hail to the Virgin

who gave birth to our Savior.

1

2.
3.

| the
HI : house
NTE : of
NI the

avveaoc : angels

Verses of the Cymbals

Xepe lwannHc: miNiwT
WIPOAPOMOC:  XEPE Mo IHB
MCYTTENHC: NEMUMANOVHA .

Hail to John, the great
forerunner, hail to the priest,
the cousin of Emmanuel.

N : is a short form of n-vTe
CuuvanovHa : Emmanuel

The introduction of the Glorification Hymns:

; R 2
ben  $pan’  uDioT Ney
IIwupr new ILiMNewwa eoo0val:

TTpiac ceovaB NowmoowcIoc.

In the name of the Father and
the Son and the Holy Spirit, the
Holy Trinity of one essence.

cbpan : the name

TR of (short form of n<wTe when followed by )

biw< : the Father




Note:
NTe can be abbreviated to w,

n is replaced by w if the word starts with one of the following letters:

B-%¢-d-mT-n

In short form
NTE <

\

N

if followed by
e e e el el el e el | |
By dmau
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Lesson 4
ILiww wua2 gTo%w
Demostrative Adjectives
NicuoT N6 wpen

I. Connected | II. Disconnected
eTToMY €E-Tdopxy

ITau Dai This, singular, masculine

T au Oai This, singular, feminine

Nl Na. These, plural, masc. & fem.
Exmaples:
The Morning Doxology

ben -TexmeTxpHcToc: akcoB8T | In Thy goodness, Thou prepared the

NAN WTIEX®WP2: APIZMOT NAN
WITAIE2,00% . ENOI NAONORI.

night for us, grant us this day (and)
we are without sin.

WTTAIE,00%
v sign of the Object.

Ila:: connected demonstrative adjective, singular, masculine.

e200%: day, noun.

"This Censer"

T aiwovp! NNOWB NKAGAPOC €TYal
3& TIAPWUATA . €T3IEN NENXIX

This censer of pure gold, which (is)
bearing the aroma, that (is) in the

NDapwN TIOVHB eqTaae | hands of Aaron the priest offering
0%¥CO0INOVYI emTwwI exeN | incense upon the altar.
TIMANEPWOWOTWI.

T aiwowpr:

T a1 this, connected demonstrative adjective, singular, feminine.

Wowpr: censer




3-

4-

5-

The First Canticle

Pai me manovT tNatwow Nay:
bt unaiwT tNa6 acy.

This is my God, | will glorify Him, the
God of my father, | will exalt Him.

au : this, disconnected demonstrative adjective, singular, masculine.

The Psalia of Sunday

€<1e oea1 Te Uapia: eTaCINI
WAPON: NTeEeAvoEpIa: NEWNION.

This is Mary who brought unto us
the everlasting freedom.

Oar :

The conclusion of the Theotokias

this, disconnected demonstrative adjective, singular, feminine.

Adam

%  HNar Xipr umovuev:: ®
Ilennug  IIXc: exkewwn: 3enN
TENUHT: eKWW 6B0A €KX® UMoC.

%  Xe TaIpHNH anok: Tt
VMOC NWTEN T2IPHNH UTTAIOT:
Txw wuoc Neuw®wTEN.

These, make remembrance of them,
O our Lord the Christ, be in our
midst crying out (and) saying,

‘For My peace, | give to you, the
peace of My Father, | leave with
you.’

Nai:

Note:

these. Disconnected demonstrative adjective, plural.

The disconnected demonstrative adjectives are used for persons and

objects. When the words are defined,

the verb proceeds the noun. But when

the noun is undefined, the verb follows the noun.

e.g. a1 me mKaW.
This is the penci

dal ovKayw Tre.

This apencil is.
ver + efined noumn &i uneefingd noum * ver




X

Lesson 5
IIiww vuaz Tiow
| mperative M ode

ILiput wmizwn

Imperative Mode
ILiput wmizon
Takes one of the following forms:

The verb in the infinitive form.

a+ the verb.

vwa+ the verb.

The irregularr verbs.

Negative Imperative Mode
MIZON NX®OA

urmep + the verb

1- The verb in the infinitive is used for singular and plural.

Example: A prayer from the vespers.

Dt nNar nNan: eew ownar epon: | God have mercy on us, settle Thy
WENZHT 3APON: CWTEN €poN: cuow | Mercy on us, have compassion on
EpON: Ape2 €poN: apIBoHeIN epon: | US, hear us, bless us, guard us, help
@Al VTTEKXWNT eBoAzapon: | US, lift Thy anger away from us,
XKEWTIENWINI 3eN TeKovxal: owoz | care for us by Thy salvation and

%3 NENNOBI NaN €B0A. forgive us our sins.
Word Analysis
1. | nNas have mercy, pity — verb, imperative mode.
2. |eeyw appoint, lay out — verb, imperative mode.
3. | WenNaHT pity have compassion — verb, imperative mode.
4. | cwTem hear — verb, imperative mode.
5. |cuow bless — verb, imperative mode.
6. |ape2 keep — verb, imperative mode.




7. | apiBoH®IN help — verb, imperative mode.

8. |wal lift — verb, imperative mode.

9. | xemmenwint | care for, concern — verb, imperative mode.
10 | xa put — verb, imperative mode.

To change these verbs to the negative form add the prefix smepto the verb.

Example: The Doxology of Fasting (1)

% trws2 wwox ® Ila6oic Inc:
WTTEPEPCO2I MWOI SEN TEKXWNT:
ovA€ ON 3eN MeKuBON: umeptchw
NTAMETATEN].

+| ask thee O my Lord Jesus, do
not rebuke me by Thy anger,
neither (also) by Thy Worath, do
(not) Thou discipline (lit. teach) my

4 €eBe a1 TTwB2 wwox: | ignorance.
I6oic Dt IMacwTup: usmepipr | -+For this | ask thee, the Lord
NO¥2AT NeuwHI: anNok 3a mixws | God my Savior, do not judge me, |
NPEYepNoBI. the weak sinner.
1. | mmepcoz1: | do not rebuke, reproof | verb, negative imperative mode
2. | wmeptchw | do not teach, discipline | verb, negative imperative mode
3. | wmepipt: do not make verb, negative imperative mode
2- & +the verb
€.0. AXO0C - ANAY - A0OYWN

say look  open

Example: The Theotokia of Sunday

SITEN NECewxH: Ny NECTIpechia:
aovwn nNan IIoc: Gdpo NTE
TeKKAHCIA.

Through her

prayers and her
intercessions, open to us O Lord, the
door of the church.

ovwn: to open, verb.

aovwn: open, verb in the imperative mode.




3- wa + the verb
Example: The Ending of Doxologies

Uat20 udueTapenvacy: IlencwTHp
NN&ISICI
N&N

N&ATA00C: NTEYWAI
€BOA2APON: NTEYCEMNI
NTEY2IPHNH.

Ask Him, whom you borne, our
Good Savior, to lift these
troubles from us, to affirm His
peace to us.

Uat20: ask, verb in the imperative mode.

4- The lrreqular verbs.

€.g.

avow:  Come (sing., masc.)
AMH: Come (sing., Fem.)
avwint:  Come (plural)
Examples:

The Psalia of Tuesday

awic: bring
vor: give
VOINHI:  Qive me

NDwow’ wapon tpoow: ® IlennuB
IIXc: apiovwiNt  €poN:  JeN
TekueoNowT eT6 oci.

Come to us today, O our Master the
Christ and enlighten us with thy
exalted divinity.

The verses of the cymbals

N 2 T 1

DA UW®INIT vapeNovwWWT NTTpIac
€e%: eTe PrwT New IMwHpr New
millnevua €6%.

Come let us worship the Holy
Trinity, that is the Father and the son
and the Holy Spirit.

The prayer for the sick

WYxXH NIBEN €T2ex2WX 0702
ETOVATAMONI €XWO¥ OIS NWOW
IIGC NowNA&I: 201 N®WOY NOVWTON:
wor’ Nwow NowxBo8B: wor® Nwow
NOW2M0T: 2001' N®WOY NOVBOHOIA:
wor® Nwov NowCcwTHpIA:
N®WOw NOVMETpeYx®w €BoA NTe
NOYNOBI NEU NOVANOMIA.

9
vol

All souls that are distressed and
held, give them, Lord, mercy, give
hem rest, give them coolness, give
them grac, give them help, give
them salvation, give them the
forgiveness of their sins and their
lawlessness.




1. asow: come, singular, masculine
2. auwini: come, plural
3,45,6,7,8&9: wor: give

wor Nwow: give them.
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L esson 6
IIiww wwa2 coow
Per sonal pronouns

Nivewr Novon
Disconnected Singular Singular Plural
Personal Masculine Feminine
Pronouns
1% Person ANOK I ANOK I A non we
2" Person Neok | You |Neo you |NewTen |you
3" Person Neog | He Neoc | she Newow | they

I. Singular Masculine Disconnected Personal Pronouns

Examples
Exposition of Thursday

Xe ® UwhHcHe ® UwHcHe: ®
UwHcHe metwmer wwpoq: &NOK TIe
Pt NTe nNekiot: wmoN ke owal
€BHA epol.

O Moses O Moses, O Moses whom |
love, | am the God of your father,
there is no one (else) except Me.

The Prayer of the Gospel

Xe NOOK TApP e TMENWNS THPOW:
TEN2AETIIC

TMENOWXAI THPO¥: Neu
THPO%: Neyw TENTAAG 0 THpOw:

TeNaNacTacIc THpeN. Ovo2 Neok Te

TENOYWPTT NAK EMWWI: WIIWOY
TMITA&I0 Neyw TITpocKwNHCIC.

For thou art all our life, and
all our salvation, and all our
hope, and all our healing, and
the resurrection of us all. And
to thee we send up the glory,
the honor and the worship.

New

NEY

NEeyY

The verses of the cymbals

Inc IIxc nNcag New $oow: Neoy
N60Yy TE New WA €Ne2: IeN
0%2ZHIIOCTACIC NOYWT TENOVWWT

Jesus Christ (is) yesterday and
today, He He is and forever, in one
substance we worship Him (and)




2009 TeNTwow Nag.

| glorify Him.

Il. Singular Feminine Disconnected Personal Pronouns

Examples

The Theotokia of Friday (7)

Fnapeenoc Uapiayw: ww eBoAden
miepdel: xe maacmacuoc anNok: bt
me<Ten! epoy.

The Virgin Mary, cries out from
the temple, ‘For my greeting (of
peace) God (only) knows it.

The hymn of The Bread of Life

NHeo 2w1 UMapia apeyar 3eN TeNex!
WITINANNE NNOVHTON eTaq!
eBoAaden DiwT.

You also O Mary carried in your
womb the manna of the mind* that
came from the Father.

The exposition of Saturday (2™ She

re)

Xe NeOC TApP e TMENWOVWOT: NEM
TENZEATIC NEey TENTAXPO: IeN
rmapowcia ullennowt: Ilenoc lnc
IIxc.

For you are our pride, and our
hope and our stability at the
appearance of our God, our Lord
Jesus Christ.

I11. Plural Disconnected Personal Pronouns

Examples

The Theotokia of Sunday
Anon 2WN TenTwB2: | We also ask to win mercy through
€OPENWAWNI EVNAIL: 21Ten | your intercessions from (lit. the hand
NITIPECBIA NTOTY MITINAIPWNI, of) the Lover of mankind.

! The intelligible or the comprehensible (Greek)
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The Prayer of the Gospel
New-Ten A€ wowvniaTow | But, you, blessed are your eyes for
NNeTENBAA xe cenNaw: New |they see and your ears for they hear.
NETENUAWX xe cecw-Tewn. | Let us (may) be worthy to hear and
Uapenepieunwa NcwTew owoz | t0 do according to thy holy gospels
eIp1 NNekewavvAloN €6% : Jen | through the prayer of thy Saints.

NITT®WB2, NTE€ NHE®¥ NTAK.

The Second Doxology of fasting

TNHCTIA New TMIOAHA: NOewow Tie

mewT NNENWYXH: TITov80 New
Tueoul: Newov TE WAYPANAY
ubt.

Fasting and prayer, (they) are the
salvation of our souls, the purity
and the righteousness, they usually
please God.
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Lesson 7
ILivw vua2 wawy
The Sign of the Object

NNt wmeTovay

" -

N-€

Examples:
The verses of the cymbals

TenovwwT wbiwT nNew Ilwupt
new ILIINZ €8%: t-rpiac €e¥:
NO200%CIOC.

We worship the Father and the Son
and the Holy Spirit, the Holy Trinity
of one essence.

Ten : we (subject)
ovww<T : worship (verb)
u : the sign of the object
b1 : the father (object)

The Theotokia of Sunday- Part 7

T exoA2 WMITOYBO: CAION New
caBoA: ® TeKHNH iﬂ(aeapoc:
PUANYWWTI NNIAIKEOC.

You are veiled with purity, from
within and without, O the pure
tabernacle: the dwelling of the
righteous.

T exoa2 : you (subject)
%02 : Veiled (verb)
v : sign of the object
miTowBo : purity (object)




Examples:
The Hymn of "The King of the Peace"

Ilowpo NTe teipunu: mor  nan | O the King of (the) peace, give us
NTEK2IPHNH: CEUNI ~Nan | Your peace, affirm to us Your
NTEK2IPHNH: & NENNOBI NAN €BoA. | peace, forgive us our sins.

wor : give (verb, imperative mode)
N : the sign of the object
TeK2IpHNH : Your peace (object)

The Exposition of Tuesday

Xe Apewwn! NowepoNoc: | You became a royal throne to
UBACIAIKON:  udHeTowyar wwoq: | HIm who is carried upon the
2I%XEN NIXEPOVBRIN. cherubim.

ape . you (subjec)

wwTr : became (verb, past tense)
N : the sign of the object
oweponoc : athrone ( object)

3- | e

€ is used with verbs of the senses and a few others. Examples of these
verbs are listed below:

ANAW to look c3al to write AAHI to ride
wwaenw  to smell wovt to call apez To learn
6 02 to touch Na2 T to believe cuow to bless
t20 to entreat WINI € to shake hands | Winr & to ask
cwTey  to listen WaAPpI to hit 20C to praise
xovw<T  to wait




Examples:

1. The Theotokia of Sunday — Part 18

Acnary emaTTeAoc: eyzemcl
2IXEN TIONI: €Jww €eBOA €Yxw®
VMOC: X€ AYTWONY YxXH WAl WA
aN.

She looked (at) the angel, sitting on
the rock crying out (and) saying,
‘For He is risen, He is not in this
place.’

Ac : she (subject)

naw : looked (verb)

e : the sign of the object
miavveAoc : the angel (object)

2. The Doxology of the Morning

CwTeyw eTENCUH: KATA TekNiwt
nnar:  nNazueNn Iloc Ilennowt:
K&T& NEKMETWENZHT.

Listen to our voices according to
Your great mercy (and) save us O
Lord our God according to thy
tendermercies.

Cw-Tewn : hear (verb, imperative mode)

e : the sign of the object
TeNCuH : our voice (object)

3. The Third Canticle

Cuwov elloc nNibHO¥YI 2wec epoy
aPI20%0 6 &CY WA NIENE2.

Bless the Lord O the heavens, praise
Him, exalt Him unto the ages.

Cuow : bless (verb)
e : the sign of the object
Iloc : the Lord (object)
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Lesson 8
Miww vwaz WUHN
The Sign of the Subject
ILissHNT Npeqipr (Nxe)

In the Coptic language as in any other language there are sentences
that begin with a noun ( nominal sentences) and others that begin with a

verb (verbal sentences). In the verbal
the sign of the subject nxe.

Examples:
1- The First Canticle (Ex 15:1)

sentences the subject is preceded by

ToTe ageawec Nxe UwwcHe New
NeNwHpt uIlicpaHA eTar 2wAe
NTe Iloc owo2 &agxoc eepoxoc:
xe wuapeNnzwc elloc: xe 3Jen
0¥YWOo TAp 346 1WO%.

Then, sang Moses with the children
of Israel this song to the Lord and
said (saying), ‘let us sing to the Lord
for with glory He is glorified.’

2- Exposition of the First Canticle

Enagzwc 3ax®Wo¥Y TEe N%Xe
UwwcHc TITTPOYHTHC
WANTEY6 ITOY €30%N 21 Nwage
NCINa.

Was singing in front of them, Moses
the prophet, until he brought them
into the desert of Sinai.

3- The Paralax of Fasting — verse 4

Xe MENI®WT €TIEN NIPHOWI:
VAPEYTOVBO NX€ TEKPAN :
VAPECI NXE TEKMETOYPo
PWK e TMIWOY Wa NI ENE2.

xe

Our Father who art in the heavens,
hallowed be Thy name,

(let) come, Thy kingdom come, for
Thine is the glory unto the ages.




To change a verbal sentence to a nominal sentence, remove Nnxe and

begin the sentence with the subject.

Changing Verbal sentences to Nominal sentences:

Examples:
Verbal Sentence € Nominal Sentence

1- Ngzwc Nnxe UwwcHc. UwvcHe agwc.

praised Moses. € | Moses praised.
2- Nc6'1 Nxe Uapiay umKenken. Uapiay ach’1 umiKenskes.

took Mary  the timbrel. € |Mary took the timbrel.
3-av6ICI NX€E NINWow. Nivwow av61c1.

rose the waters. € | the waters rose.

Likewise to change a nominal sentence into a verbal one, start the
sentence with the verb and add the sign of the subject nxe before the

subject.

Changing Nominal Sentences to Verbal Sentences:

Example:
Nominal Sentence € Verbal Sentence
Irc IIxc agTwng. AgTwng Nnxe 1rc IIxc.
Jesus Christ rose. € | Rose Jesus Christ.

Summary:

Verbal Sentence:
Verb + nxe + subject.

Nominal Sentence:
Subject + Verb
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Lesson 9
Miww wuae WIT
The Negative
AT - a6 - &N

I. The article a~ or ae is joined to the word as a prefix to change it to
negative, commonly used with nouns and adjectives.

T axo corruption asTTako  incorruption/incorruptible
VTTWA deserve aTunwa  undeserving
3ict fatigue aT3Icl without fatigue
CApPE flesh ATCAPZ without flesh
kat nderstanding aTkat without understanding
CHO% time ATCHOY timeless
wow death 3600V immortal
VOPNK ceasing aevowNk  Wwithout ceasing
Na2 T belief/faith aena2T  unbelief
Ao fade a6AWY unfading
NoBI sin aO6NO0RI without sin
Examples:
the Great Aspasmos:
€Epe nNiavveAroc o021 epaTow | The angles stand before (him), and

NEYw NIAPXHATTEAOC: Nicepadin
N& TS NTEN2:. Neyw NIXEepovBiw
€one2, MBAA: €v2WBC NNO¥20
eoBe cemeTcale NTe TmegNIwT
NWOY: NATWEPOEOPIN LWOY 0%02

NATOCAXI UMO0Y: €¥2Wwe IeN
OVCUH NOWWT: €v®WW €BOA €vx®
VVWOC: K€ ATIOC ATIOC ATIOC

K¥PIOC CABA®WO: TTAHITHC 0¥PANOC
K€ HYH THC ATIAC CO¥W AOZHC.

the archangels, the seraphim of the
six wings, the cherubim full of eyes,
cover their faces because of the
splendor of the glory of His
greatness, which cannot be looked
at, and the unutterable, they praise
with one voice, crying out and
saying, ‘Holy, Holy, Holy, Lord of
hosts.” The heaven and the earth are
full of Thine holy glory.




2-

3-

The Exposition of Tuesday

0+%02 NIXEPOVBIY CEOVWWT WNOY
azioc: New  Nicepadiw:  IenN
0VMETATUMOVNK .

And the Cherubim worship Him
worthily, and the Seraphim without
ceasing.

The Morning Doxology

SANXAON NATAWY AYTHTO¥ NXE
IIot 21xeN TIX0pPOC THPY NTE NIisf.

Unfaiding crowns, the Lord gave
unto the whole choir of the martyrs.

I1. The article an is used to negate verbs or sentences, it follows the verb.

Examples:

The response of the commemoration of the saints- the

Gregorian liturgy.

BwA €807 x® €BOA APICYNXWPIN
NaN DT NNenTTaApATTWYMA:
NHETANAITOY 3EN TTENOVYWY NEw
NHETANAITOY €N TIENOVYWYW AN:
NHETANAITOY 3EN 0VEMI NEW
NHETANAITOY 3EN 0VUECTATEMI:
NHET2HB NEW NHEBOVYWN2 €BOA:
IIoc exexkaw NaN €BoA.

Absolve, forgive us our
transgressions, O God, Those
which we did with our will, and
those we did without our will, those
we did with knowledge and those
we did without knowledge, the
hidden and the apparent, Lord
forgive (them to) us.

The conclusion of the Theotokias Adam

Xe xwovw uduor AN UTIPEYESpNOBI
wdpHT NTEYTACO0Y: NTECWNS Nx€

For thou do not want the death
of the sinner as his return (and)

TeYWPXH. that his soul lives.

The exposition of Monday.
IIaaac vap eTxwxwB:  owo2 | For my weak and sinful tongue
NpegepNoBI: Nawxeuxow &N ecaxt: |Wwill not be able to speak of

uneTao Uapia.

your honor O Mary.
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L esson 10
IIiww wea2 wHT
Connected Pronouns
Nivew: esTTomow

In Simple Present Tense

1% person 2" person 3" person
Masc. Sing. t K 9
Fem. Sing. T Te c
Plural TEN TETEN ce
e.g. pawi: to rejoice
tpawi | rejoice 1%
person
Kpawl you rejoice 2" person
masculine
Tepaw you rejoice 2" person
feminine
Ypaw: he rejoice 3"
person masculine
cpaw! she rejoice 3"
person feminine
TENpaWI we rejoice 1% person
plural
TETENPAWI you rejoice 2" person
plural
cepawr they rejoice 3" person
plural
Examples:
1-  The Theotokia of Sunday

D NON 2WN TenTwB2 | We also ask to win mercy through
€OPENWAWNI EPNAI 21TeN | your intercessions from the Lover of
NETIPECBIA NTOTY MTIIMAIPWAI, man Kkind.
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The Third canticle

MEKWOow¥:

Kcuapwow T

Yep2,0%o
Yep2,0%o 61CI WA NIENE2.

Iloc Pt nNTE
Nentot: KEP20%0  CUAPWOYT:
Kep20%0 61CI WA NIENE2.

YeuapwowT Nx€ MIPAN €6% NTE
CMAPWOPT:

You are blessed O (the) Lord
God of our fathers, You are praised
and exalted unto the ages.

Blessed is the holy name of Your
glory, praised and exalted unto the
ages.

3-

The Doxology of the Heavenly

Z  NApXH

aATTeAoC:
EeVYEPLYUNOC: MITEUO0 WITITTANTOKPATWP:
EVYWENWI VMPCTHPION €T2HT

ceo !

CpaATOY

Seven archangels stand (before)
praising, before the Pantocrator,
serving the hidden mystery.

Note that sometimes the disconnected pronoun is mentioned in the sentence
to emphasize the meaning, as in example 1 mentioned above.

Simple Future Tense

ILicHow €EoenHow

1* person 2" person 3" person
Masc. Sing. Tna XNE Na
Fem. Sing. TNa TEN3 CNa
Plural TENNA TETENNA CEN3

e.g. 1 : to come

tnal | will come 1% person

XNAI You will come 2" person masc.

TENAI You will come 2" person fem.

ETEN) He will come 3" person masc.

9

CNal She will come 3" person fem.

TENNAI We will come 1% person plural

TeTennar  You will come 2" person plural

CENal They will come 3" person plural




Examples:
The First Canticle

Par me ManovrT thatwowr naqy:
Dt wnaiwT tNa6 acy.

This is my God, | will glorify Him, the
God of my father, I will exalt Him.

The psalia of Monday

YNa2wTm Nxe ¢HpH: New TI02
NEW TIOWCHOY: N6OK A€ NeOoK Te€:
NEKPOMTII MITAYUMONK.

The sun will sink and the moon, in
their time, but thou thou art, and
thine years will not end.

The Psalia of Saturday

T ennasdict aN €NE2: TENNAKHN
aN encuwow epok: ITaoc lrc IIxc:
IIac@wp Navaeoc.

We will not be weary, nor will we
stop to bless thee, O my Lord Jesus
Christ my Good Savior.
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Lesson 11
IIiww wua2 WHT oval
Simple Past Tense & Habitual Tense
ILicHow €-<Tcint - EsTwovwor exen FHkazc

Simple Past Tense

1% person 2" person 3" person
Masc. Sing. I aK aq
Fem. Sing. I ape ac
Plural AN ApETEN av
e.g. WAHA :topray
AIWAHA | prayed 1st person
AKOAHA You prayed 2" person masc.
APEQAHA You prayed 2" person fem.
AYUAHA He prayed 3" person masc.
ACOAHA She prayed 3" person fem.
ANOAHA We prayed 1* person plural
apeTenpAHA | You prayed 2" person plural
ATOAHA They prayed 3" person plural

Examples:

1-  The Psalia of Sunday

AiNa2T eeBe dar: alcax: 3Ien
ovxou: ceBe mekniwt nnar: Iloc
NTE NI%XOM.

goneIin epor Ilaoc: 1fc
MIPEYWENZHT: eoprtwoy  NTaOT:
TEKM3 6 NWEAET.

Se vap aAHewc: ac6icI envaww:
NX€ Tal TAPOENOC: €01M€E2, NTAIO.

| believed, thus | spoke with power about
the greatness of Your mercy, O Lord of the
pOWErs.

Help me, my Lord Jesus Christ the
Comapssionate in order to glorify my lady,
Your mother the bride.

Because, truly, she is very exalted, this
Virgin, who is full of honor.




AavwIA Agcax! €8BHTC:

cwTm NCIwN: aqi AqW®NI N3HTC:

WANTEeYcwT WuoN.

xe alloc

David spoke about her, “The Lord chose
Zion, came and dwelled in her, in order to
save us.”

2-  The hymn of The Bread of Life

Apevacy a6 Ne ewAres: agt Nan
VTTEYCWUA: New
ETTAIHOWT: ANWNS WA ENE2.

You gave birth without being defiled,

meqcnoq | He gave us His body and His honored

blood, we lived unto ages.

3-  The Theotokia of Sunday - Part 15

NI padhH €0%.

NAwvvokueKk e€BoA: JenN TmowKatT
eTWOM: AVEPUHNEVIN MMOC IEN

They thought with their lofty
understanding, they gave a sign of
her with the holy scriptures.

Habitual Present Tense

1% person 2" person 3" person
Masc. Sing. Wal WaAK waqy
Fem. Sing. Wal wape Wac
Plural WAN WAPETEN waw
e.g. Nexct : to get up
WAINE2CI | usually get up 1st person
WAKNECI You usually get up 2" person masc.
WA pENECI You usually get up 2" person fem.
WAYNERCI He usually gets up 3" person masc.
WACNECI She usually gets up 3" person fem.
WANNERCI We usually get up 1% person plural
WAPETENNERCI You usually get up 2" person plural
WAPNERCI They usually getup | 3" person plural

Examples:




1-  the Psalia of Friday

Wagovrnoy Nx€ menN2HT: | Our heart usually rejoices, our
wageeAHA Nxe TeNAac: ewwm |tongue usually jubiliates as we
ANWANEPUEAECTAN: emipan | usually recite the name of salvation
nNowxal NTe Ilenoe Inc Ilxc. of our Lord Jesus Christ.

e

The Psalia of Monday

Wav6ak NNO¥TEN2 nxe | The cherubim usually clap their
NIxepowBin:  wavzwc wawtwow: | wings, usually praise, usually
uIlaoc Inc. glorify my Lord Jesus.
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L esson 12
IIiww vua WHT CNaw
Possessive Adjectives
ILicwoT NavoNI

The Possessive Adjectives are always connected to the noun.

Examples:

Possessed Noun
(singular masculine)

Possessed Noun
(singular feminine)

WEI®T my father
WEKI®T your father (m.)
WEI®T your father (f.)
WEIIWT his father
WECIWT her father
WEHIIW T our father
TWOVIWT their father

THMEP my mother
TEIKMEY your mother
TEUERP your mother
TEUAY his mother
TECMAW her mother
TEHIMAY our mother
TOVMAR their mother

Possessed Noun

(plural masc. & fem.)
S IO my books
NEFS YOI your books (m.)
NEXWN your books (f.)
HEYR WA his books
HECR WY her books
NN W our books
NETEHNR WU your books (pl.)
HOTPR WU their books

Possessed Noun (singular masculine)

Examples:
The introduction of the midnight prayer
Uape matzo 3SwnNT wsmexwveo | Let my entreaty come near Your

Iloc: wakaT NHI KaATa TWEKCAXI:

presesnce O Lord, make me
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A0Za CI PIAANGPWTIE,

understand according to your word,
glory to You Lover of Mankind.

The introduction of the midnight prayer

€ger  €30vN  MMEKMO0  Nxe
MAAZIOUA: K&TA MEKCAXI
VATANSOI: AOZA CI DIAANGPWTIE.

Let my petition (lit. reputation)
come into Your presence, according
to Your word make me live, glory to
You Lover of Mankind.

The response of the psalm in the feasts & the fast of the Virgin-

(Psalm 44:10 CV*h)

CwTeyw  Tawepr ANAY  peK
mMeuawx: apl MTWBYW VITEAZOC NE
TMHI  TTHTY NTe TeIwT: %€

ATIOYPO €EPETMIBININ ETMECAI: %€
0%¥HI N6O0Y TIe TEe0T: aA.

Hear O my daughter, look and
(bend) give ear, forget your people
and all the house of your father, for
the king desire your beauty, for He
alone is your Lord. Alleluia.

The Theotokia of Sunday - Part 7

Agdpwne WITENZHBI: New
MEN20%X2€%X THPY: €0V paw!
N2HT: NEW 0%Y8E€AHA E€MTHPY.

He turned our grief and all our
distress to joy of heart and complete
rejoicing.

The hymn of the Three Holy Youths

Tenovez, NCWK JSEN TENZHT
THPY: TeNep2,0T 3aTeK2H: 0%02
TeNnkwT  nNca  mexkzo0: Pt
umepTwIm NaN.

We follow after thee with all our
heart, we fear thee, and we seek
thine face, O God do not (lit. shame
us) put us to shame.

Possessed Noun (sinqular feminine

)

Examples:

The introduction of the midnight hymns

Uapecwwm Nx€e TeKxIx%
ePNAZVET: xe NEKENTOAH
AICPETIOYMIN €pWO¥: AOZA CI

Let thy hand deliver me, for |
desired thy commandments, glory
to thee (O) Lover of Mankind.

! Coptic Version




PIAANSpWTIE.

A6 1wwwow VITEK OV XAl Iloc:
0%02, TEKNOMOC TE TAMEAETH:
AOZa cI PIAANGPWIIE.

€cewN3 Nxe TAWYXH: 0%02
€CECMO¥  €POK: 0%02 NEK2AT
evececpBOHOIN  epol:  A0ZA  CI
PIAANSPWTIE.

| longed to thy salvation O Lord,
and my (lit. my study) recitation is
thy law, glory to thee (O) Lover of
Mankind.

My soul lives, and blesses thee,
and thy judgments help me, glory
to thee (O) Lover of Mankind.

The vespers Doxology of the Virgin

Coromvwn wmowt epoc:
NTE NIX®W. %€ TACWNI
Tawdeptr: TamoAlc wuHr 1ATU.

3eEN TIXW
0%02

Solomon called her, in the Song
of Songs, “my sister and my
friend, my true city Jerusalem.”

The conclusion of the Catholic Epistles

NacnHow wmmepuenNpe  TIKOCMOC
0%A€ NHETWON SEN TIKOCMOC.
ILixocuoc N&CINI NEew
Teqgemiewuid:  $HH  Ae  eTIpl
upovw wht ynawwm wa enez
AMHN.

My brothers, do not love the world
nor (the things) which are in the
world. The world will pass with its
desires but he who does the will of
God will remain (lit. be) unto (the)
ages. Amen.

The hymn of "This Virgin" ( last ve

rse) — & -ta1 Ilapeenoc:

A pIIpecBEVIN €2PHI EXWON: ®
TENOC NNHB <THpeN Teeo<Tokoc:
Uapia ewaw nNliac IIXc NTeyxa
NENNOBI NAN €BOA.

Intercede on our behalf, O our
mistress the lady of us all, the mother
of God, Mary the mother of Jesus
Christ, in order to forgive our sins.




'

Possessed Noun (plural masculine

& feminine)

Examples:

The commemoration of the saints in the midnight hymns

T wi2 wIloc €2 pHI exXWN: ® NAGC
NioT NATmocToAOC: Nem TICem!
NTE NIMAGHTHC NTEYXa NENNOBI
N&N €BOA.

Ask the Lord on our behalf, O our
lords the fathers the aposltes, and the
rest of the disciples, in order to
forgive our sins.

The introduction of the midnight hymns

IIaaac egeepovw 3eN NEKCAXI:

%€ NEKENTOAH STHpO%
2ANUEOUHI NeE: AozZa cl
PIAANOPWTIE.

My tongue replies with thy words
because thy commandments are
truths, glory to thee O lover of
mankind.

The last prayer of the Epiclesis — The Liturgy of St. Basil The Great.

ApITeN NeulTIwa TENNHB: €61
€BoA 3eN NHEeOowaAB NTAK:
€0%vTO¥YBO NTE NENWYXH: Neu
NENCWUA NEW NENTINEVUA.

Make us worthy our Master to partake
(lit. take) from Your holies, to purify
our souls, (and) our bodies and our
spirits.

The Monrning Doxology

&1T1eN NovewxH: IIxc Ilenowpo: api

O¥NAI NEUAN. 3EN TEKUETOYPO.

Through their prayers, (O) Christ
our King, do kindness with us in
your Kingdom.

The response of the gospel in the time of fasting (Monday to Friday)

T2, punH NTe DT eHeT6 oct eNowe
NIBEN c€ €2pHI 3EN NETENZHT
3enN IIxc Ilen6 oic.

The peace of God, which is exalted
(lit. elevated) above every mind, be
in your hearts in Christ our Lord.




General example:



ILiyraanoc PR
dba AaviA

a. Jawwvxn cwov elloc
NHETCAJ0%¥N VMOl THPOY CMO%W
ETMEYpaAN €o0%vAR TaWvYXH
cuow elloc : ovwo2 umepepmwByw
NNEYCMOY THPOY.

B. PHeTx®w NNeaANOMIA  THpoOw
Ne €B0A: DHETTAAG 0 NNEWWNI
THpow: $HeTcwT uMTEeWNS €BoA
3EN TTAaKO.

7. PueTtxAow ex®w 3eN 2aNNAI
NEW 2ANVETYWENZHT.

A. PHETTCI0O NTeemead 3eN
2ANATAGON NXE€  TEUETAAOW
udpHT Nea ovaswu.

€. PDHETIpI NZLANMETNAHT Ti€

IToc: New ow2am  NOWON NIBEN
€ T6 HOWNXONC.

& A govrwne, NNEYU®IT
elwvcHc: New MEYOvYWW

NNENWHPI ulcpaHA.

Z. OvpeyWENZHT 0%02 NNAHT Ti€
IIoc: owpeqwowNLHT TEe 0%02
NAWE TEYNAL.

H. YNaxoNT anN wasdac: owie
NNEYUBON WAENE2.

8. €ETadipr NAN AN  KATA
NENNOBI: 0%¥A€ KATA NENANOMIA
aANON aqTweBiw NaN.

I. dAAa kaTa mbict NTde
eBoaza Tmkar: alloc -Taxpe
TMEYNA! €2pHI €XEN O¥ON NIBEN
eTep20T FaTEY2H.

12 KaTadput eTe nNiwanwal
0VHOY eBoA NNIMANZWTT
346 povovel YMON Nx€E

Psalm 102°
A Psalm of David

Bless the Lord, O my soul; and all
that is within me, bless his holy
name. Bless the Lord, O my soul,
and forget not all his praises:

who forgives all thy transgressions,
who heals all thy diseases; who
redeems thy life from corruption;

who crowns thee with mercy and
compassion; who satisfies thy desire
with good things: so that thy youth
shall be renewed like that of the
eagle.

The Lord excutes mercy and
judgment for all that are injured.

He made known his ways to Moses,
his will to the children of Israel.

The Lord is compassionate and
pitiful, long suffering, and full of
mercy.

He will not be always angry; neither
will he be wrathful for ever.

He has not dealt with us according to
our sins, nor recompensed us
according to our iniquities.

For as the heaven is high above the
earth, the Lord has so increased his
mercy toward them that fear him.

As far as the east from the west, so
far has he removed our
transgressions from us.

*Septuagint.
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As a father pities his children, the
Lord pities them that fear him. For
he knows our frame: remember that
we are dust.

As for man, his days are as grass; as
a flower of the field, so shall he
flourish.

For the wind passes over it, and it
shall not be; and it shall know its
place no more.

But the mercy of the Lord is from
generation to generation upon them
that fear him, and his righteousness
to children's children; to them that
keep his covenant, and remember his
commandments to do them.

The Lord has prepared his throne in
the heaven; and his kingdom rules
over all.

Bless the Lord, all ye his angels,
mighty in strength, who perform his
bidding, ready to hearken to the
voice of his words.

Bless the Lord, all ye his hosts; ye
ministers of his that do his will.

Bless the Lord, all his works, in
every place of his dominion: bless
the Lord, O my soul.




